o La morfologia

La palabra

Los morfemas se combinan para
formar palabras; y las palabras
se combinan formando grupos o
sintagmas. La palabra constituye,
por ello, la unidad maxima de la
morfologia y Ia unidad minima de

La morfologia es la parte de la gramética que se ocupa de la estructura o constitucion
interna de las palabras.

La morfologia atiende, por tanto, a los siguientes aspectos:
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La segmentacion de las palabras en sus unidades morfolagicas fundamentales,
que se denominan morfemas.

® Los tipos de morfemas.

la sintaxis. e Los procedimientos morfolégicos (derivacion, composicion, parasintesis) que
No es sencillo definir 1a unidad sirven para formar palabras.
léxica que denominamos palabra. o
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Sequn un criterio ortografico,
una palabra gréafica seria una se-
cuencia separada en la escritura
por espacios en blanco. Pero esta .

definicion resulta problematica: 9 Concepto de mortema

Las clases de palabras (simples, derivadas, compuestas, parasintéticas) segin su
estructura morfologica.

implica que habria una sola pala-
bra en diselo, pero tres en se lo di.
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El morfema es la minima unidad lingiiistica dotada de significado.

La palabra subsuelo puede, asi, descomponerse en dos morfemas: sub- («debajo de»)
y -suelo («superficie terrestre»). Lo mismo ocurre, por ejemplo, con la palabra

olivar, formada por los morfemas oliv- («arbol que tiene por fruto la aceituna») y -ar
(«abundancia o conjunto de»).

Algunas palabras estan constituidas por un solo morfema. Los morfemas que se
presentan aisladamente reciben el nombre de morfemas libres (ayer, torre), mientras
que los que aparecen asociados a otros morfemas se denominan morfemas ligados

(lent-itud). Cabe recalcar que un mismo morfema puede ser libre en una palabra
(fiel) y ligado en otras (in-fiel, fiel-mente).

O La segmentacion en morfemas

Existen dos estrategias o criterios basicos para segmentar correctamente una pala-
bra en los morfemas que la constituyen: la recurrencia y la sustitucion.
®

Recurrencia. Un segmento de una palabra constituye un morfema si aparece
en otras palabras con un significado semejante. Asi, la segmentacion correcta
de la palabra brasilefio es brasil-efi-o, ya que el morfema -efi- se encuentra con

significado idéntico («relativo al origen o procedencia de una persona») en otras
palabras como panameno, puertorriqueno o cacereno.

Sustitucion. Un segmento de una palabra es un morfema sj puede conmutarse
por otros morfemas del mismo tipo, aunque aporten un significado distinto. Asi,
la segmentacion del sustantivo nifio es nif-o porque el morfema -o (que expres3

género masculino) podria conmutarse por el morfema -g (Que expresa género
femenino).

Para evitar errores en la segmentacion de una palabra en morfemas debes tener en
cuenta, ademas, los alomorfos y los morfemas homénimos.

e Alomorfos. Son las variantes formales de un mismo morfema. El morfema cuello
aparece como coll- (sin diptongo y sin la-o final) en coll-ar; leche. como lact- &0
lact-ancia; y -ble (estable), como -bil- en estabilidad.

e Morfemas homénimos. Si la misma secuenci

por mé @ aparece en varias palabras con
significados distintos, no se trata del mismo morfema, Asi :

: . . el sustantivo viohin
se segmenta viol-in porque existe viola (instrumento musical), pero no por 13
palabra violeta (color), . P p




o Clases de morfemas

Los morfemas se clasifican en dos tipos basicos: la raiz o lexema y los afijos. A estos
hay que anadir dos clases particulares: los elementos compositivos y los interfijos.

4.1. La raiz o lexema

La raiz o lexema, comun a todas las palabras de la misma familia o campo léxico, es
la parte de la palabra que contiene su significado fundamental. Asi, las palabras fuz,
trasluz, controluz o lucir comparten el segmento -luz- («agente fisico que hace visibles
los objetos» y «claridad que irradian los cuerpos en combustion o incandescencia»).

4.2. Los afijos

Los afijos son morfemas que se combinan con la raiz y afaden otras informaciones
al significado basico aportado por esta. En fa palabra reconstruiremos, el lexema
-constry- (que aparece en el infinitivo construir con el sentido de «hacer una obra de
ingenieria o arquitectura, un monumento o, en general, cualquier obra publica») se
combina con los afijos re- («repeticién»), -i- (vocal tematica correspondiente a la 3.°
conjugacion), -re- (futuro simple de indicativo) y -mos (primera persona del plural).

Los morfemas afijos se clasifican, a su vez, en dos tipos:

* Afijos flexivos. Son aquellos que transmiten informaciones de tipo gramatical:
© Género y nimero en los sustantivos y los adjetivos: perr-o-s, cruel-es.

o Persona, nimero, tiempo y modo —ademas de la llamada vocal tematica—
en las formas verbales: salt-a-ba-n. En la UniDaD 6 volveremos sobre los mor-
femas flexivos del verbo, que se estudiara en detalle en segundo de Bachillerato.

Los afijos flexivos no sirven para formar nuevos términos: alt-o y alt-a no son dos
palabras, sino una sola, cuya raiz se ha combinado con dos afijos flexivos distintos.

® Afijos derivativos. Son aquellos afijos no flexivos que se unen a la raiz para formar
nuevas palabras. En la tabla del margen figuran los tipos de afijos derivativos.

4.3. Casos particulares: elementos compositivos
¢ interfijos

Existen dos tipos de morfemas que merecen un tratamiento especifico. Se trata de
los elementos compositivos y los interfijjos.

Los elementos compositivos, también llamados formantes clasicos o temas cultos,

son morfemas que tienen su origen en raices grecolatinas que no existen como
palabras independientes en casteilano.

En los Ariexos de este libro encontraras un repertorio de los formantes mas usados.
Estos morfemas presentan rasgos especificos:

® A diferencia de las raices propiamente dichas, los elementos compositivos no
pueden formar palabras solos o mediante Ia simple adicion de afijos flexivos, sino

que necesitan otra raiz, de otro elemento compositivo o de un afijo derivativo:
disco-teca, pentd-gon-o...

® Adiferencia de los afijos derivativos (prefijos y sufijos), la unién de dos elementos
compositivos puede dar lugar a una palabra: hemo-rragia, bié-log-a...

Los interfijos son morfemas situados en el interior de

ningdn significado y sirven fundamentalmente como ele
eda, te-t-ero, pan-ec-illo...

la palabra que no aportan
mentos de enlace: hum-agr-

Puesto que hemas definido morfema como la minima unidad lingiistica con signifi-
cado, los interfijos constituyen falsos morfemas o morfemas vacios.
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AFIJOS DERIVATIVOS

Se unen por delante de la raiz.
Segin su significado, pueden
clasificarse en los siguientes tipos:

® Negativos y de accidn
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contraria: imposible, despoblar... :

® Espaciales: submarinismo,
intercostal...

® Temporales: expresidente / g,
posguerra...

® Cuantificativos: monolingiie,
bilabial...

® De grado o intensidad:
superfino, hiperpoblacién...
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Sufijos

|

Se unen por detras de la raiz.
Presentan dos clases:

® Apreciativos. Incluyen los sufijos
diminutivos (casita), los sufijos
aumentativos (zurdazo) y los
sufijos despectivos (gentuza),

que aportan matices de caracter

subjetivo.
® No apreciativos. Todos los demas
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sufijos aportan significados muy :

diversos; es, por ello, mas Gtil
clasificarlos segun la categoria
de la palabra que generan:
nominalizadores (calidez),
adjetivadores (metdlico)
verbalizadores (florecer)

y adverbializadores (lentamente).
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Palabra simple
¥ base Iéxiea

Palabra simple o primitiva.
Es aquella que no procede de
otra palabra del idioma: olii,
pez, grande; esta formada, pues,
por una sola raiz, que puede ir
acompanada solo de morfe-
mas flexivos: pec-es, grand-es.

Base léxica. Es la palabra de
Ia que se parte en un proceso
morfoldgico (derivacion, com-
posicion o parasintesis). Asi,
la base léxica de pecera es el
vocablo pez, a cuyo lexema se
anade el afijo derivativo -era
en un proceso de derivacion,
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e La derivacion

La derivacién es un procedimiento de formacién de
vocablo a partir de otro mediante la adicién de un mor

palabras en el que se crea un
fema afijo derivativo (prefijo

o sufijo). |
Una palabra derivada es, por tanto, aquella que esta formada _poréa raiz claoI:::ma
y, al menos, un afijo derivativo. La palabra derivada puede incluir, ademas, jos
flexivos propios de su categoria gramatical:

flor (palabra simple) > flor-ero-(s) (palabra derivada)

En el analisis morfologico de palabras derivadas debes teneren cuenta los siguientes

aspectos: )

e Con frecuencia, las palabras derivadas contienen varios aﬁ!os derivativos, que
se han ido afadiendo sucesivamente, en una secuencia de dlvers_os proces-os_de
derivacion. Asi, la palabra infelicidad procede, en dltima inst.anaa, del ad]?tlvo
feliz, al que se ha anadido, primero,-e’l-sa,ﬁ'@.n.c;rrlinalizador -idad y, después, el
prefijo negativo in-:

feliz > felicidad > infelicidad

® Excepto en formaciones muy recientes (antiarrugas, multiusos), los prefijos no

alteran la categoria gramatical de la palabra base. En los procesos de derivacion

con sufijos, se dice que la palabra resultante es denominal si procede de un sus-
tantivo; deverbal si procede de un verbo; deadjetival si procede de un adjetivo;

y deadverbial si procede de un adverbio. Observa:

temer (verbo) > temible (adjetivo deverbal, que se forma mediante la adicién del
sufijo adjetivador -ble a la raiz verbal tem-)

dulce (adjetivo) > dulzura (sustantivo deadjetival, que se forma mediante la
adicion del sufijo nominalizador -ura a la raiz adjetival dulc-)

® |os términos derivados de verbos conservan, en ocasiones, la vocal tematica
de la palabra de procedencia. Asi, labrador, corredor, vividor comparten el sufijo
-dor, precedido de la correspondiente vocal tematica:

labr-a-r > labr-a-dor
corr-e-r > corr-e-dor

viv-i-r > viv-i-dor
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| Procedimiento de analisis de palabras derivadas

El analisis morfologico completo de una palabra derivada implica tres operaciones:
1. Segmentar la palabra en los morfemas que la constituyen.
2. Clasificar cada morfema.
3. Es-ta!?l?cer y explicar la secuencia de formacién de la palabra a partir de una palabra
primitiva.
Por ejemplo, la palabra desigualdades consta de los siguientes morfemas:
® des- (morfema ligado afijo derivativo, prefijo negativo)
| o -igual- (morfema ligado, raiz o lexema)
e -dad- (morfema ligado afijo derivativo, sufijo no apreciativo nominalizador)
| @ -es(morfema ligado afijo flexivo de nimero)
La secuencia de formacién de la palabra podria ser Ia siguiente:
igual - igualdad desigualdad(es)

Desigualdad es un sustantivo deadjetival derivado del adjetivo ig
mediante la adicién del prefijo con valor negativo d

bl . . o, g e —— .

gual, que se ha creado
es- y del sufijo nominalizador -dad.
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Fotografia del Endurance, el barco con el que Shackleton emprendié

la Expedicion Imperial Transantartica (1914-1917), que pretendia cruzar

la Antartida pasando por el polo. La nave queds atrapada en el hielo

y terminé hundiéndose, aunque la tripulacién logré regresar con vida.

El Endurance fue localizado a 3000 m de profundidad en marzo de 2022,

La conquista de los polos

SE BUSCA
Se busca hombre para viaje peligroso. Sueldo escaso.
Frio extremo. Largos meses de completa oscuridad.
Peligro constante. No se asegura el regreso.
Honor y reconocimiento en caso de éxito.

Cuenta o leyendo que el anuncio se publicé en The Times y que se
presentaron 5000 aspirantes. Lo firmaba Ernest Shackleton, alto,
pelo negro, fornido, capitdn de la marina mercante. Tras regresar
de su vioje con el Discovery, como tercer oficial de Scott, planeé
volver o la Antartida. Compré un pequeno barco y organizé su
propia expedicion.

LA TRIPULACION

Otto Neumann Sverdrup era el capitan del Fram, tenia 38 ofios,
y habio acompariado a Nansen en su viaje a Groenlandia. Tan
pronto como tuvo noticias de la nueva expedicion, se ofrecié
para participar en ella.

Henrik Greve Blessing, médico y botanico, 27 anos. Tuvo tan
poco trabajo en la expedicién, dada lg inmejorable salud de los
tripulontes, que se dedicé a encuadernar la biblioteca.

Sigur Scott Honsen, teniente de lo Marina noruega, 25 anos, se
encorgo de las observaciones meteorolégicas, astronomicas y
magnéticas.

Anton Amudsen, primer maquinistg, 40 arios. Casado y con siete
hijos, antes de lo expedicién erg maquinista mayor de la marina,
Theodor Claudius Jacobsen, piloto, 38 aiios, marino desde los
15, a los 19 aprobé el examen de piloto. Cuando liegs al Fram,
tenig cuatro afios de experiencia en navegacion polar of frente
de un yate,

Adolf Juell era el cocinero y encargado de los viveres, 33 ados.
Fue piloto y, durante varios afios, patron de barco.

_ Jeslis MarcHamALO
La conquista de los polos, Nansen, Amundsen’y el Fram, Anagrama
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o Lee el texto del escritor y periodista Jesds Marchamalo R

sobre el legendario anuncio del explorador irlandés
Ernest Shackleton. A continuacion, realiza las siguientes
actividades.

o |dentifica en el anuncio de Shackleton dos términos,
uno de los cuales deriva del otro. ;Qué sufijo se usa
en la palabra derivada?

e Escribe un término derivado de cada una de las pala-
bras subrayadas en el anuncio.

® Indica ahora de qué palabras derivan los vocablos
destacados en color.

Especifica a qué categoria gramatical (sustantivo, aje-
tivo, verbo...) pertenecen cada uno de los términos delas

parejas de palabras que has analizado en las cuestiones
de la actividad 1.

Forma adjetivos denominales a partir de las siguientes

palabras del texto e indica qué sufijo has anadido en
cada caso.

a) pelo
b) honor
¢} leyenda

4

Forma ahora sustantivos deadjetivales a partir de estos
otros términos del texto.

a) alto
b) negro
c) pequeno

(5

Localiza en el texto palabras que incluyan elementos

compositivos e indica el significado que aporta cada
uno de ellos,

(6]
@

Escribe otras palabras en las que aparezcan los elemen-
tos compositivos que has identificado en la actividad 5.

Siguiendo el modelo propuesto en el epigrafe 5, realiza

el analisis morfologico completo de las siguientes pala-
bras del texto de Jesus Marchamalo,

a) inmejorable

b) tripulantes

¢) observaciones

d) maquinista

e) cociderd

f) encargado

g) navegacion

h) polar o . . .
) marino ‘ . T
) teipulacién e
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Procedimiento de anilisis
de palabras compuestas

El analisis morfolégico de una
palabra compuesta implica:

. Identificar las bases léxicas
que se combinan.

2, Indicar 1a categoria grama-
tical de cada una de las bases
téxicas, asi como de la pala-
bra resultante.

3. Segmentar dicha palabra en
morfemas.

4. Clasificar cada morfema.

El sustantivo malvivir es una
palabra compuesta resultado de
la unidn de dos bases léxicas:
mal (adverbio) y vivir (verbo).
Consta de los siguientes mor-
femnas: mal- (lexema); -viv- (le-
xema); -i- {(vocal tematica); -r
{morfema flexivo de infinitivo).

iy

e

-
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el sufijo -ec-

Procedimiento de analisis
de palabras parasintéticas
Para analizar morfologicamente
una palabra parasintética, sigue
fos pasos indicados a proposito
de las palabras derivadas,

La palabra entristecer consta de
los siguientes morfemas: en-...
-ec- (afijo discontinuo); -trist-
(morfema ligado, raiz o lexema),
.e- {morfema afijo flexivo, vo-
cal temética); -r (afijo flexivo de
infinitivol.

Ls secuencia de formacién de
Ia palabra es: triste — entristecer.

Entristecer es un verbo para-

sintético (no existe *tristecer), .

que se ha formado a partir det
adjetivo triste, mediante Ja adi-

cion simultanea del prefijo en-y

R

b gpuplir
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6 La composicion

La composicién es un proceso de formacién de palabras en el que dos o més bases
léxicas se unen para formar un nuevo vocablo.

Una palabra compuesta es, por tanto, aquella que presenta, al menos, dos raices g
lexemas:
hoja - lata > hojalata
cortar + césped >~ cortacésped

Se distinguen dos tipos de palabras compuestas:
e Compuestos propios o univerbales. Son aquellos compuestos Cuyos companentes
se han integrado en una dnica palabra: pelirrojo.

e Compuestos sintagmaticos. En estos compuestos, las bases léxicas se mantienen
ortograficamente como palabras independientes (en ocasiones, unidas con un
guion), aunque expresan conceptos unitarios que constituyen una unidad seman-
tica: vigje reldmpago, salén comedor...

En el analisis de palabras compuestas, ten en cuenta los siguientes aspectos:

e Entre las dos raices de la palabra compuesta aparece, con frecuencia, una vocal
de enlace: manirroto, boquiabierto.

e En general, se consideran también palabras compuestas aquellas formadas por
dos raices cultas o elementos compositivos de origen grecolatino: geélogo;
o por un lexema comin y una raiz culta: carnivoro.

o La parasintesis

La parasintesis es un proceso de formacion de palabras que consiste en la adicion
simultanea de un prefijo y de un afijo pospuesto a una base léxica.

-

* Asi, el verbo encarecer procede del adjetivo caro, a cuyo lexema se aaden, a la vez,

el prefijo en- y el sufijo -ec-:
€aro .- en-cor-ec-e-r

En algunas gramaticas se utiliza la denominacién de afijo discontinuo para designar
la combinacion de un prefijo y un sufijo (o de un prefijo y la vocal tematica de un
verbo) que se afladen simultdneamente a la raiz:

provecho - aprovechar (a-prov-ech-a-r)

claro >+ acloror (a-clor-a-r)

Para reconocer una palabra parasintética, comprueba que este término no existe
sin el preﬁ_jo (*carecer, “provechar, *clorar). Asi, la palabra revivir no es parasintética
porque existe el verbo vivir; destrozor, sin embargo, si es parasintética porque I3
palabra*trozar no existe. :

Las palabras parasintéticas pueden, posteriormente, experimentar procesos de
derivacion, Estamos, entonces, ante palabras derivadas de términos parasintéticos
Observa el ejemplo:

encabezor (parasintética) - encabezamiento (derivada de una parasintetica)

A{ggnos gramaticos consideran parasintéticas aquellas palabras con dos lexemas y un
sufijo [Lex! + Lex2 + Sufijo] en las que no existen las combinaciones [Lext + Lex?]
ni [Lex2 + Sufijo], como quince-ari-er-o (no existen ni $nifncehie 1l vin sy
Diccionario de Términos Gramaticoles de la Real Academia Espaiiola re 'ara
estas palabras 1a denominacion de parasintéticas en composicion. .
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Una meta inalcanzable

A finales de 2017, y de mi cuadragésimo afio de vida, fui con
unos amigos a la tierra de Dolpo, un altiplano en el noroeste
de Nepal, donde remontariamos desfiladeros por encima de los
cinco mil metros, vigjando a pie durante casi un mes a lo largo
de lo frontera tibetana. El Tibet era una meta inalcanzable, y no
por temas fronterizos: invadido por el ejército chino en 1950,
devastado entre los afios sesenta y setenta por la furia de la
Revolucion Cultural y, por dltimo, implacablemente colonizado
por la nueva China capitalista, aquel antiguo reino de monjes,
mercaderes y pastores némadas sencillamente ya no existia.

Existia, sin embargo, o eso me habian contado, un pequeiio Tibet
en territorio nepali, que habia sobrevivido por algin olvido de
la historia. También en los mapas el Dolpo tiene el aspecto
de una anomalia: ahi donde el Nepal politico, que normalmente
se sitia of sur de la cadena del Himalaya, sobrepasa a esta y
penetra en la inmensa drea geogrdfica del altiplano tibetano, hay
una regién entera por encima de los cuatro mil metros a la que
no llegan los monzones ni los caminos, la mds drida y remota y
menos poblada del pais. A lo mejor a esa altura, me decia, podré
ver el Tibet que ya no existe, que ninguno de nosotros podré ver
mds: ese era el vigje que deseaba hacer por mis cuarenta afios,
un vigje apropiado para celebrar el adiés a ese otro reino perdido
que es la juventud.

No era el Gnico motivo para ir. Otro motivo importante era
lo caravana en la que iba a participar. EI Himalaya no es una

tierra en Ja que uno pueda gdentrarse sin més: para recorrer

cientos de kilémetros entre montarias deshabitadas se precisaba
ung expedicién en toda regla, con guias, porteadores, mulas,
un campamento que hay que montar cada noche y desmontar
cada mafigna, y compaderos de viaje.

Paolo CoanerTi
Sin llegar nunca a la cumbre, Literatura Random House

@ Lee con atencion el texto del escritor italiano Paolo
B Cognettiy resume su contenido.

-@Localiza una metafora en el texto y explica su significado,

"¢A qué género discursivo adscribirias el pasaje del libro
Sin llegar nunca a la cumbre? Razona tu respuesta.

@ Forma adjetivos denominales a partir de las siguientes
- Palabras e indica qué sufijo has anadido en cada caso.
a) amigo

e) territorio g)- historia
“"h) montafa.

«Jign e i I

¢) tema
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megmenta en morfemas las palabras subrayadas en el
il

®

9 6 8

®

- @ Segmenta en morfemas las palabras del cuadrd, éla§i§.c§ :
cada morfema y justifica de qué tipo es cada término. -

texto, caracteriza los morfemas y clasifica las palabras
en derivadas o parasintéticas.

Especifica la secuencia de formaci6n de las palabras de-
rivadas que has identificado en la actividad 12 y clasifica
cada término siguiendo el modelo.

Modelo

inalcanzable: alcanzar > alcanzable = inalcanzable
® inalcanzable: adjetivo deadjetival

® alcanzable: adjetivo deverbal

® alcanzar: verbo

R T L R E e

Identifica, en el primer parrafo del texto, dos ejemplos
de palabras compuestas.

El autor usa una palabra formada a partir de elementos
compositivos o formantes clasicos. ldentificala e indica
el significado de esos morfemas.

Forma términos con los formantes de la actividad 15.

Justifica cual de los dos verbos sombreados en ef texto
es una palabra parasintética.

Completa la tabla con palabras de la misma familia léxica.
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Denotacion
YV connotacion

® Denotacion. Es el significado

original u objetivo, constante,
de una palabra, es decir, aquel
que tiene un término cuando
se utiliza el lenguaje en su
funcibn representativa o re-
ferencial.

Asi, el significado denotativo
de primavero es «estacién del
aho gue termina en el solsticio
de veranons.

Connotacidn. Inciuye aguellios
significados de caracter figu-
rado o valorativo que se afiaden
a lz denotacién o significado
referencial de una palabra, en
los cuales se ponen de mani-
fiesto las funciones expresiva
y poética de! lenguaje.

Por ejemplo, en el conocido
verso de Garcilaso «Coged de
vuestra alegre primaverz el
duice frutos, primovero alude
3 la juventud, y est2 cargada
de connoctaciones positivas
vinculadas al amor y la slegria.
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0 La semantica

La seméntica es la rama de la Lingliistica que se ocupa del signt

Esta discipling centra su 2
en sus usos figurados (metafora,
pueden establecerse entre distintos voca
ronimia, campo semantico, Campo 350¢ia

de un término (polisemnia).

o Significante, significado ¥ referencia

Un signo (Usioso 1, Ia luz verde de un semaforo, una bandera...) €5 Hi realidad
fisica, perceptible por los sentidos, que remite a un concepto o imagen mental,

Las palabras son, por tanto, signos, en los que €5 posible distinguir tres elemen
Significante, Es la dimensién fisica, material, de una palabra, es decir, fa sucesiér §

s

-~
24,

tencién en los significados cod‘iﬁcados de ia;s palabrs,
metonimia), en las relaciones de ﬂgn;ﬁcado Gue
blos (sinonimia, antonimia, hiponimia, hige.
tivo) y en |2 multiplicidad de significadg,

1
|

|
|
1
|
:
L
i
;

3

de sonidos que escuchamos en la lengua oral, o la secuencia de grafias que |

leemos en la lengua escrita.

Significado. Es Ia idea, concepto o representacién mental a Iz que se asociz un |
palabra. El significado es una abstraccion, que puede expresarse por medio ée §
otra palabra o de un conjunto de palabras (como las definiciones del diccionzricl §

Referencia. Es el hecho u objeto del mundo a! que remite una palabra.

@ Los fenémenos semanticos

En funcidn de los significados de las palabras, pueden distinguirse los siguientss

fenémenos semanticos:

Sinonimia. Dos palabras son sinénimas cuando presentan el mismeo significadey ¢
resultan, por tanto, intercambiables. Los sin6nimos son absolutos o completos
cuando son intercambiables en todos los contextos (empezar y comenzarl. ¥
parciales cuando lo son solo en alguna de sus acepciones (palabra aguds’ &

palobra oxitona; pero no puede decirse dolencia oxitona o persong oxitonc).

Antonimia. Dos términos son antdnimos cuando tienen significad \
cerca/lejos, dtil/ingtil. Pueden ser contrarios o propiamente anténin lcua odo b

se refieren a circunstancias o propiedades entre las que puede establecers®

una gradacidén (simpdtico/antipético); o complementarios, cuando entre ¥

cualidades expresadas no existe tal gradacidn ' s imnlica
: , ; pues la negacion de una implica ?
otra (presente/ qusente), : 9 £ g

Polisemia. Una palabra polisémica es aquella que presents s £

haja («hoja de un arbalw, «hoja de papels),

Homonimia. Dos palabras diferentes son homénimas mm presentan ef mis® §

significante; sobre (preposicion) y sobre (sustantivo),

Campo seméntico, Conjunto de palabras de 1a misma éamg_qﬁa gramatical

56 denoming hipénime, misntras que f término general es s hiperénimo. A%
liio, margarito.. &

flor s el términa hiperénimo de fos hipnimos clgyel rosq




— T e — T — R oy .

3 &
b, N i

; .
Mujer en la cocina, por Ernst Thoms (siglo xx).

el R .

Cocinas

La cocina, en el Mas Roig, la Casa Roja, en la huerto valenciana
de mis abuelos, era el centro luminoso de todo lo que me rodeaba.

Recuerdo aquella cocina como dos grandes habitaciones. La de
; la entrada, con una inmensa mesa de madera de gruesos tablo-
: nes con vetas en relieve por el paso de los arios de estropajos
con lejia. En la siguiente estancia, estaban los fogones negros
de hierro fundido y el gran horno, como los de las panaderias,
en donde metian la masa para el pan y la cazuela con conejos,
o con pollastres, asi llamaba mi abuelo a los gallos, y también
fuentes de verduras y caracoles, y mazorcas de maiz que unta-
bamos con mantequilla salada. Las fuentes y las planchas en-
traban y salian del horno transportadas por una larga pala de
madera que se manejaba con golpes de murieca.

La cocina era el corazén de la casa, y de la finca. Un lugar en que
siempre habia vida, movimiento, conversaciones. Cada hora del
dia, y cada dia de la semana, tenian sus propios rituales, de modo
que, al entrar en ella y ver personas, escuchar ruidos y olfatear
aromas se podia saber qué dia era de la semana y qué hora del dia.

En los fuegos, desde primeras horas de la manana, habia ya un
monton de perolas, ollas y sartenes, en las que Vicenta, con aire
distraido y de forma azarosa iba echando cosas que terminaban
siendo sabrosos guisos. Nunca la vi, ni escuché, leer o hablar de
recetas de modo que pensaba que, sencillamente, iba haciendo
los cosas conforme se le ocurrian y con lo que tenia a mano.

Mujeres parlanchinas a primeras horas de la mafana, luego
; aparceros, que dejaban hortalizas y frutas y animales sobre
aquella enorme mesa. Poco después mi abuela, siempre de
negro, con sus cuellos y bocamangas de puntillas tan blancas
5 como su pelo, que organizaba las tareas del dia y repasaba las
| cuentas con el tio Juan, del que nunca supe si era realmente un
fomiliar o un modo de nombrarle.

Seleccionar y preparar alimentos, cocinar, montar una gran
mesa y luego comer estdn asociados en mi, desde aquellos anos,
ol intercambio y la conversacidn, a la confidencia y al consejo,
a la alegria y el placer.
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Alberto Corazon
3 El bodegon habla de otras cosas, Antonio Machado Libros

e

#1) Escucha con atencién y lee el texto Cocinas, de Alberto

«{)) Corazén. Después, sintetiza su contenido en cinco o
{Z) seis lineas.

€} :Qué modalidad o modalidades textuales identificas en

22

el pasaje?

|dentifica en el fragmento la presencia de marcas de
subjetividad.

Sustituye cada una de las palabras subrayadas por un
sindnimo, sin que se altere sustancialmente el sentido
del texto de Alberto Corazén.

Localiza en ese mismo texto al menos dos términos que
sean sinonimos.

;Por qué los términos sombreados son polisémicos?
Indica con cual de sus acepciones se emplean en el
texto.

Escribe oraciones en las que emplees las palabras de la
actividad 25 con acepciones distintas de las que apare-
cen en el texto.

® & O 8 o

Escribe un antonimo de cada una de las siguientes pala-
bras del fragmento y explica de qué tipo es.

a) recuerdo d) larga
b) salada e) gran
c) alegria f} metian

Localiza un par de antdnimos en el texto.

SRS

Explica el concepto de homonimia partir del término

resaltado en color (iba) en el fragmento de Alberto
Corazén.

Razona si las siguientes palabras del texto tienen térmi-

nos homoénimos y, en caso afirmativo, crea una oracién
con cada uno de ellos.

a) cocina
b) planchas
c) cuentas

Identifica en el texto un hiperénimo y los hipénimos de
un campo semantico.

S

Localiza ahora en el fragmento de El bodegon habla de
otras cosas términos hipénimos de los campos semanti-
Cos que se indican a continuacion.

a) utensilios de cocina
b) parientes
c) unidades de tiempo

Redacta un texto de unas diez lineas sobre los recuerdos
que tienes de la cocina de tu casa durante tu infancia.




